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ALİ MİLÂNÎ 

Hind üslûbunun parlak simâsı olan Herat veziri ve Horasan valisi 
Râqim, ayni zamanda bir sanat hâmisidir. Şawkat-i Buxâri onu bir 
üstat telâkki etmiş1, kendisi, Azimâ, Muqimâ ve Karimâ'yı yetiştirmiş 
ve onlara hocalık yapmıştır2. Bütün bunlara rağmen, şimdiye kadar 
ne lâyıkıyla tanınmış, ne de dünyada iki nüshası bulunan divanının ilmî 
bir tetkik ve neşri yapılmıştır. Şairin hayatı hakkında pek az bilgiye 
rastlanmakta ve bunlar da Naşrâbâdi Tadkira sine dayanmaktadır3. 
O hâlde bu makalemizde, kısa da olsa, şairin kendi divanında bulunan 
tarih maddeleri ile temas ettiği tarihî ve siyasî olayların ışığı altında, 
hayatının karanlık kısımlarının aydınlatılmasına çalışacağız. 

Kaynaklara göre 4 şairin adı Muhammad ve lekabı Mirza Sacdaddin 
veya iki kaynağa göre, Sacidaddin'dir; fakat Şawkat onu Sacdaddin 
adıyla övmektedir6. O halde asıl lekabı Mirza Sacdaddin olmalıdır. 
Şairin mahlasına gelince, bütün kaynaklar ve şairin divanındaki bütün 
şiirlerde Râqim'dir. Fakat Şavvkat, şairi resmi makamı dolayısıyla, 
Âşaf lakabıyla över6 . Bu mahlasa tezkireler, doğum yeri Meşhed'e 
nisbetle Maşhadi'yi eklemişlerdir. Zira ondan başka dört Râqim var-
dır ; Raqim-i Buxârâ3i, Râqim-i Kirmâni ve Râqim-i Lankhü3i. Babası 

1 Bk. A . Milâııî, Şazukat-i Buxârî, İstanbul, 1982, s. 41. 
2 Bk. Di wan 
3 NaşrabâdI, s. 85. 
i Naşrabadi , ayni yer ; Sarw-i âzâd, s. 110-20. Xizana-i cÂmira, s. 238-44 ; Şan\~-i 

ancuman, s. 167 ; Natâ^ic al-afkâr, s. 178 ; Oudh Cat., s. 140 ; Riya l aş-şacarâ\ s.166-91 ; 
Şuhaf-i ibrahim, s. 2 4 9 ; Macmac al-nafa^is ; Maxzan al-ğara^ib, s 290. 
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8 Diwâıı-i Şazvkat, s. 6. 
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X w äca 1 Giyat'tır. Bir kaynak 2 hariç diğerleri bunu teyit eder. Bu kay-
nağa göre, babasının adı X w aca cîıâyat'tir. Fakat cİaayat Giyât'ın tah-
rif edilmiş bir şekli olabilir. 

JA ı^Vl» J_ Jaii t i l i ^ f ¿ f p>\ t i3 i IT Jİ j\ ^ j j > - i 

ja tiL^^s a a j L j j j - i i l p c / £ {J^ ^Lai l 

Şairin doğum tarihi hakkında hiç bir kaynakta bilgi yoktur. Fakat 
£> /aWındaki ( T o p k a p ı Sarayı nüs., var. 330b ) şu beyitlerde 1096 
hicrî tarihi geçmektedir. 

« k j f I t / L . 1 jj^jT •A.S' » ^ j j I ; ¿şı f5lj <uU- J / U t i 

« L (jlzsl Ijl » J ¿r-Oj lSJ^-3 

\ 
Başka bir kasidesinden anlaşıldığına göre, Şah Süleyman (1077 -

1105 h.) Horasan'da vukua gelen zelzele (1096 h.) dolayısiyle bu şehre 
gelmiş ve 8. imamın zelzelede büyük bir hasara uğrayan türbesi ile 
birçok âbidelerin tâmiri için emir vermiştir, işte bu yılda Raqim, 
padişaha takdim edilen iki kasidesinde ve ayrıca bu zelzele hakkında 
yazdığı şu beyitle başlayan şiirinde şöyle söyler : 

¿TV! ill) J.Lü 3İ J3I ¡j—^ ^Ja-İ j ^ ¿ S ^JlS j i JS- dlU 

Bu tâmiratın bitmesi dolayısiyle Raqim kasidelerinin sonuna şu 
tarihleri koymuştur. (Diwân-ı Raqim, var. 33 b). 

¿>u.o j ı l i t cr'jijs ¡ y j j O j t ^ jlsT »Li jl»^,® y>- -C. 

« û f i } J f j jl) y » OiS^ i j L , ; » jJ* ^ k İ fl^JI 

0 hâlde, bu tarih maddelerine göre 1096 h. de binaların tâmiratı 
tamamlanmış ve muhtemelen Raqim'in bu şiirleri de sekizinci imamın 

1 Bk. XayySmpur, Farharıg-i suxanwaran, Raqim maddesinde, 
2 Bk. Rieu, Supplement, s. 309. nr, 332, 
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türbesinde yazılmıştır. Bu tarihlerin ışığı altında evvelâ kesin olarak 
söyleyebiliriz ki, şair bu yıla kadar yaşamış ve bu yılda şu şiirlerinden: 

.(jll oj")AS- J j \ o i I ( C İ ^ J - İ ' 

j f ^ Ö^jr ' ^ j j . i ' j U J l ^ k * JL j ¿İL A, 

anlaşıldığına göre, Horasan valiliğine seçilmiş ve ayni kasidedeki şu 
beyte göre ; 

(3 V * » -uso ^ vo l" ^ 

jşair bu sırada muhtemelen yetmiş yaşında olmalıdır. Buna göre 1020 
-*25 h. arasında doğması gerekir. Kendisi zengin bir âileye mensup oldu-
ğundan, Hint üslûbunun diğer şairlerinden daha iyimserdir. 

Râqim küçük yaşlarında, babası ticaret yaptığından, Afganistan 
yolu ile, Hindistan'a gitmiştir1 . Bilindiği gibi, bu sırada Timurî sülâ-
lesinin Hindistan'da meydana getirdiği büyük emniyet ve dolayısıyla 
geniş ticâret sahaları, İran'dan akın halinde gerek tüccar ve gerek sanat 
-erbabının buraya gitmelerini sağlamıştır. İşte Râqim, bu cereyan içinde, 
Hindistan'a babasıyla beraber gitmiş ve burada geniş bir edebî hava 
içinde ruhundaki edebî dehayı geliştirmeğe başlamıştır 2 . Bazı kay-
naklar onun Şah Cihan'ın (1007-1030 = 1627-1658) sarayına intisap 
«ettiğini söylerlerse de 3 bu mümkün değildir. Râqiın onun zamanında, 
küçükken oraya gitmiş olabilir. Zira Şah Cihan'ın ölümünde 5 - 6 yaşların-
da olmalıdır. Raqim şiirlerinde Hindistan'dan bahsetmemiştir. Fakat gur-
betten bahsetmekte ve gurbeti övmektedir4. Yine bazı kaynaklardan5 

anlaşıldığına göre, şair Hindistan'da İslâm Xân'a intisap etmiş ve 
onun himayesinde yaşamıştır. İslâm Xân Meşhed'lidir ve tabiî bir hem-
şehrisi olan Râqim'ı da memnuniyetle kabûl etmiştir. Bilindiği gibi, 
İslâm Xân birçok şairleri himayesine almış ve bundan en fazla fayda-
lanan şair de Salim-i Tahrâni olmuştur (ölümü: 1057 h.)6 . Salim İslâm 

- j f * o ¿ m l» 
illi. j! oAo O • > - * 

1 Naşrâbadi ve ondan naklen diğ-er kaynaklar. 
2 Aynı yer. 
•3 Rieu, s. 209. 
i (s, 257) j ^ A f j b j L i l j a u j 

(s. 135) c—l i l l i j l r b Ci, I J w 
•> Rieu, Sappl, s. 209. 

Şamc-i ancaman, s. 201 ; Naşrâbadi, s. 207. 
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Xan'a kasideler yazmış ve onu büyük bir saygı ile anmıştır1. Fakat 
Raqim'ın divanında İslâm Xân'a ait hiçbir madhiyeye rastlamıyoruz. 
Bununla beraber onun Salım gibi büyük şairlerden talim görmüş o l -
ması muhtemeldir. Şairimiz zengin bir aileden olduğu için, medhiye yaz-
maktan ve şairliği meslek edinmekten kaçınmış ve belki İslam Xân'ın 
da ölüm yılı olan 2 1057 h. yılından sonra, İsfahan'a dönmüş ve hayatı-
nın ikinci kısmını burada geçirmiştir. 

Râqim herhalde Şah Abbas II. 1052-1077 devrinde İsfahan'da 
bulunmuştur® . Râqim'ın Muhammad Beg-i İctimâdaddawla'nın4 tavsiyesi 
ile Herat vezirliğine getirildiğine dâir Naşrabadi'nin kaydı doğru 
olamaz, zira Şah Sulaymân 1105'e kadar saİtanat sürmüş ve zaten 
onun zamanında Muhammad Beg başvezirlikter, ayrılmıştır. Nasrâba-
dî' uin hatası şundan ileri gelmektedir: Raqim, vezir olduktan sonra 
(Herat vezirliği 1064-1088 h.), bu sırada Horasan'da Şafi-quli Xan 
vâli idi. Şairin divanındaki şiirlerinden anlaşıldığına göre, Râqim 1088 
h. 'de Herat vezirliğinden ayrılmış ve 1096 hicrîde tekrar Şah Sulây-
man'ın Horasan'ı ziyareti esnasında valiliğe getirilmiştir ve ikinci defa 
Şâh Sulaymân tarafından vezirliğe getirilmesi bu yanlışlığa yol açmış 
ve böylece o, Şâh Sulâyman'ın vezirlerinden sayılmıştı. Halbuki Râqim, 
gösterdiğimiz gibi, Şâh cAbbâs II. zamanında Herat veziri olmuştur. 

Muhtemelen hayatının sonuna kadar vezir kaldı. Râqim'ın ölümüne; 
dair elimizde hiçbir kayıt yoktur. Mezarı muhtemelen Horasan'da, 8. 
İmamın türbesi civarında, bulunmaktadır. Çünkü şairin şiirlerinde böyle 
bir arzu ifade edilmiştir. 

Râqim, şiir dehası sayesinde vezirlik kazanmış ve vezirlik sahası 
olan Horasan'da bir edebî mektep kurmuştur. Burada kendi şiir de -
hasını geliştirmiş olduğu gibi, maddî ve mânevî himâyesinde büyük 
şairler yetiştirmiştir. Râqim yalnız şairleri para ile korumuyor, aynı 
zamanda bu mektebin hocalığını da yapıyordu. Nitekim Şawkat şiirle-
rinde, önce de işâret ettiğimiz gibi, buna işaret etmektedir. 

Üslûbuna gelince, şair Hint üslûbuna mensup şairler gibi, Horasan 
mektebinin özelliği olan kaside şeklini ikinci plâna bırakmış ve 6 

1 Di wan-i Salim (Bayezit kütüp. ıır. 5683), s. 109. 
2 cŞami ancuman, s. 201 ; Naşrâbîdi , s. 227. 
3 Naşrabâdi, s. 35. 
4 Bu vezir, 1064 h.'de Şâh c Abb3s II. AstarSbEd'da bulunurken, Halife Sultan'ıı» 

ölümünden sonra, başvezirlîğe getirilmiş ve 1071 h.'de bu g-örevden ayrılmıştır, bk. 
Tar~ix-i Moğal tâ Afşar, s. 380. 
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kasidesi hariç, methiye yazmaktan kaçınmıştır. Her nekadar Şah Su-
laymân'a methiye yazmak zorunda kalmış ise de, iki kasideden fazla 
yazmamıştır K Diğer 4 kasidesi dinî kasidelerdir. Bu kasidelerin özel-
liği, tamamen Şavvkat, Salim de olduğu gibi Hint üslûbunun kaside 
şekline uymaktadır. Kasideler, bir tegazzülle başlar, fakat bu tegaz-
zülde Horasan üslûbunun kasideleri gibi bir bahar manzarasının tas-
viri ve yahut Faıruxi'de olduğu gibi şairin aşk maceraları anlatılmaz. 
Belki tamamen şairin iç âlemini izah eder. Râqim şu kasidesinde^ 
doğrudan doğruya tegazzül yapmadan methiyeye geçer : 

/Lü jjso » - t e ^ (j-jJlj^ tjpLi. j_.il J2c. £ j l ı J (j-l o 

Bu kaside cAli için kaleme alınmış olup, Necef'te türbesinin bir tara-
fına yazılmıştır. Räqim'm diğer kasideleri, Şawkat'te olduğu gibi, 
tevhit ve na'ttir. Kasidenin dua kısmı, Hint üslûbundaki dualar gibi, 
Horasan mektebı'ndekinden ayrı bir manzara arzeder. Dualar ikişer 
beyit olarak yazılmıştır, birisinde memduhun düşmanlarına beddua ve 
ikincisinde memduha dua vardır. Şu iki misâl bu benzeyişi tam mâna-
siyle ortaya çıkarır : 

Şavvkat {Diwan, s. 33) : 

l i JS " c o ! j U ¿ j j ^ y * j l y>. L" I j jUH^-

iç® J j o cLo.y"» ^ IT I j jlisl^s çj 

Räqim r 

jL^J I çS ) \j £ x ^ f j £ jLş- J v l i J jl y j l i l l^ 

jlf- C—i I aJisS o^jaî £ Aı ej \j j lüj lyı 

Räqim'm kasideleri Hint üslûbunun özelliklerine uyar. Kafiye-
bakımından müreddeftir. Ayni zamanda kafiye tekrarlanır ve 
bâzan matla3" tecdit edilir. Räqim'm hiç mesnevisi, yoktur. G a -
zele gelince, her ne kadar Hint üslûbunun esas ayrılık noktasını 
teşkil eden ince mazmunların ifadesi yalnız bir tek beyit veya kıta 
şeklinde ifade edilmiş ise de, Räqim'm, Şavvkat, Salım ve Şa'ib gibi 
tek beyit hâlinde şiiri yoktur. Raqim, meselâ Şa3ib gibi gazellerini bir 
tek şâh-beyte fedâ etmez. Bu bakımdan gazelleri özel bir mahiyet taşır 
ve Hint üslûbundan uzaklaşarak Hâfiz'ın gazel üslûbuna yaklaşır. 

Gazellerinde beyitler her ne kadar mâna bakımından birbirleriyle b a -

1 Diwan, S. 21 - 23 
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ğımsız kalmış gibi görünürse de bütün gazel beyitlerini bağlayan ince 
bir bağ mevcuttur. Gazellerde Râqim çok redif kullanımştır. Öy le ki, 

•divanında bir tek redifsiz gazel yoktur. Kafiyeler, kasideler gibi, tek-
rarlanır. Fakat redifler o kadar mütecanis seçilmiştir ki, kendisini his-
settirmeden şiire tekrar kuvvetini bahşeder. Râqim, Şawkat, Salim ve 
Şâib 'den daha güç redifler seçmiş ve büyük bir muvaffakiyetle bu 
redifleri gazellerine intibak ettirmiştir. Meselâ şâm redifinde yedi gazel, 
galat redifinde üç, harf te dört, xat, hazz, fayd, hirş, rigad, *abat ve 
kâğad rediflerinde çok mütecanis birer gazel yazmıştır. Gazellerin beyit 
sayısı, Hint üslûbunda olduğu gibi, bâzen 13 beyti aşar ve 18 -19 
beyte kadar çıkar. Gazellerin muhtevası ise yalnız bir mazmun 
yaratmaktan ziyade, şairin iç âleminin ifadesini hedef tutar. Fakat bu 
demek değildir ki, Hint üslûbunun temel özelliğini teşkil eden garip, 
ince, renkli mazmunlar yaratılmamıştır. Ancak bu mazmunları meydana 
getiren kinayeler, istiareler ve teşbihler Şavvkat'te olduğu kadar hayal 
mahsûlü olmaktan ziyâde, hakikatleri birbirine bağlamaktadır. Râqitri*ı 
Şawkat'ten ayıran başlıca özelliklerden biri budur. Sebebi şudur: 
Şawkat'in birçok şiirlerinden ve kaynaklardan anlaşıldığına göre, 
Râqim'ın meclisinde toplanmış olan şairler Şawkat, cAzIma, NacImâ, 
Muqimâ v. b., onun yazdığı bir gazeli okuduktan sonra, daha ince ve 
daha güç mazmunlar yaratmağa çalışıyorlardı. Böyfeee mazmunlar 
daha garip, ince ve renkli olmuştur. Tabiî bu mübalağalı hayallere 
dalış Şawkat'in şiirlerinin anlaşılmasını güçleştirmiştir. Râqîm'ın şiirleri 
ise, daha açık bir şekilde ifade edilmiştir. Kendi ifadesi ile, «mafnâ-yi 
rüşan3»i seçmiş , halbuki Şavvkât «macnâ-yi plçida» yi tercih etmiştir. Di-
vanındaki şu şiirler bu sahada şairin üslûbunu açıkça göstermektedir : 

JLLjü 

ü b - ? k-iJj" 3* 3 C — ¿ ¿ j i ç y t jS'S 03— 

ü i ^ y>- i j o « ı i j t j — c > ~ A » 

Râqim'ı üslûp bakımından Şawkat'ten ayıran ikinci nokta, bîi iki şai-
rin dünya görüşüdür. Râqim Şawkat gibi inzivaya çekilen, dünyayı 
terkeden ve hayata göz yaşları arasından bakan bir münzevî değildir, 
altın ve mücevher içinde hayat süren bir vezirdir. Tabiîdir kî, bu iki 
dünyaya bakış şairin teşbih, kinaye ve istişârelerine tesir etmiş ve 
neticede Hint üslûbuna ayrı bir özellik kazandırmıştır. Hint üslûbu 
yalnız geniş bir hayal içinde sûfînin ıztıraplarının ifadesiyle yetinmez. 
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belki minyatür gibi ince mazmunlarıyla hayatın müsbet ve iyi taraf-
larını canlandırmağa çalışır. 

* * 

Räqim'in Diwan mm nüshaları, bütün önemine rağmen, eskiden-
beri o kadar az bulunmaktaydı ki, tezkere yazanlar bile onun diva-
nından şiir seçmede güçlük çekiyorlardı. Nitekim Ärzü şöyle der: «Bir 
zamanlar Räqim'in divanını çok aradım, bütün Hindistan'da bu divan-
dan bir nüsha bulunduğunu duydum. Fakat onu ele geçirmek istediğim 
zaman belli oldu ki, bu tek nüsha merhum Sebyet Han'ın elindeymiş, 
25 sene öace Mir Muhammad Afzal-i Sabit bu nüshayı emaneten almış 
ve onun evinden de bir hırsız çalmış. Böylece Räqim'in divanının hiç 
bir nüshasını bulamadım». Ayrıca Xizäna-i QÄmira mn yazarı şöyle 
demektedir: «Räqim'in divanını şehit Nasır Cang'in evinde görmüştüm. 
Ondan bir kaç beyit seçmeği arzu ettim, fakat bu sırada Cang şehit 
oldu ve kütüphanesi dağıldı. Bir müddet sonra Räqim'in büyük bir diva-
nını ele geçirdim. Bu divanın çoğunluğunu gazeller teşkil etmekte idi ve 
bir kaç rubâi ve kıt'ası da vardı». Räqim'in divanının nüshaları eski-
den nâdir olduğu gibi şimdi de nâdirdir. Araştırmalarıma rağmen 
ikisi tam ve biri de seçmelerden ibaret olan yalnız üç nüshaya rastla-
dım. Bunun sebebi şairin vezirliği dolayısiyle şairliği kendisine meŝ -
lek edinmemiş olmasıdır. Nitekim kendisi divanında buna işaret et-
mekte ve şiirlerini yalnız Şâh Sulaymân'a Horasan'da takdim ve ithaf 
etmek için topladığını söylemektedir. 

Räqim Diwan mm tespit edilen nüshaları şunlardır : 
1. T o p k a p ı S a r a y ı K ü t ü p h a n e s i , H a z i n e k ı s m ı n r , 8 6 5 . Vişne çürüğü 

renkli, çiçekli, şemseli, miklepli, şirâzeli meşin bir cild içinde, 374 varaktır. 30 X 17 
cm. eb'adında olup, her sahifesinde 13 satır vardır. Kâğıdı kalındır. Yazısı tâlik, 
çift haşiyeli ve yaldızlıdır. Mukabele ve tashih görmemiştir. Var. l b - Sa 'ya kadar kendi 
mukaddimesi ve var. 8 a - 9 b boş bırakılmış olup, var. 9 b 'den 22a 'ya kadar altı kasideyi 
ihtiva eder. 22b den 2-5b 'ye kadar boş bırakılmış, 35b 'den 32b 'ye kadar ikinci 
mukaddime yazılıdır. Bu arada 30b 'de bir minyatür bulunmaktadır. 52b 'den 33a 'ya 
kadar gazeller yer almıştır. 33a 'da kitap biter. İstinsah tarihi yoktur, tahminen XVII. 
asırda istinsah edilmiştir. 

Başı : . . . J ^ l iL . . ; j U - l 

Gazeller baş ı : .J^'l-i yJJt- —>j Jäe <.«li. ¡ v ^ S " ¥ ^ j ^ j t-4 

Sonu : J l i ¿ L i 1 ->.—L' J ? 5 ^ (_r*»' i ¡»'j j I £ ^ U ^Jâ j b j f l r ¿ i Jd 
2. B r i t i s h M u s e u m , n r . 4 3 2 . . Tarihsiz olup, tahminen XVII. yüzyılda yazılmıştır. 
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Başı : 

illjjl jl d}J t5İ 

3. B r i t i s h M u s e u m , nr . 1 9 5 6 . Şairin Diwan'ından seçilmiş bir nüshadır. XVIIL 
yüzyılda yazılmıştır. 

2 Di wan-i Şaıukat, s. 33 

Şah Sulaymân'ın Horasan'a gelişi münâsebeti ile söylenmiş olan 
kasideden bir parça: 

l i s f U- ^ ¿ f »A-LS" \ j ¿<ru>- ¿y 

¿ ı ıS\j ' j ¿ a j j f C ^ l ; çJL» i S j ^ ^ j ^ ^ ^ 

^ S ^ x" ^j d-d^k) d - ^ o-v-^j l 

3! jj'3 ıs* }=- i j l d 3I -vao Ljo, a»L ^ a^Jal 

U ^..fr O'T c . - Aş- £ (j j-^' y V—¿La.J 3' d A 

^c. j* j j - i ^ ^ i y j.* jS~ » j b y iL»- 3 l i - 31 

Diwan s- 18 (v. d.) 

' ( N * V \ j - i j l ç f - ^ " O i 

j-wüA dl!» L" U ¡f* J ^j Ö ^ j L j - * * " " 3 

(j1 .i ( j l v>- aj ad JljSCJl ¿jvc- oj 3' 

Jjljr d-lii y>- 0»l> CL—iJİ 4>l» —ks j»^" 

j U ¿ İ d 3 y j d ^ j Ç 3 1̂:9 c / J r J ^ S ^ 

Cjj . " fad o " ^ O i ^ f d»J>" o*^ 

¿ ç « ^ a İ j ^ J ¿JJJ jJ.-5 j l fL- «U 

l a d , y? ¿ f j ^ - l = / j = r 3W ^ £¿ -1— 

o jLa- 9 r , 

« ^/J i J a j rlrJ* p j . 



R A Q i M 9 3 

Räqim'in gazellerinden nümûneler: 

f\ * 

i^j-5 Jj^ j o W j l _ r ş - j y J f \ U 

J J J.;» jKiyS^ijl jljjSo- Jo j J il^/-* 

r ^ 

(Diwan, s. 23) 

1 c ^ l j j U-j \ U-3 j L I j ß 

Z o Ja.» 1-Jİ uU'3 "X ¿1-U l » j j 

1 isLJL» 31 o i ijC-® .¿Tu- t ^ j ü 

J- lr J 

* J l i f ' f i j j - f J-^ J ¿-C- LÎÖ- J J » f 

(Diwan, s. 137) 

ß' j j j J,A i l £ l^-i J j j o i j diLi jlcl^ş- ¿ f Uli' 

3IIj J ^ O ı ^ IjL» J-i J-ii^ ^ t^-u—J>- J j i fW 

^j^äc- jj J3J' j 3' ^ (J'j^® ti o^lj ı_)ljl I 

(Diwan, 3. 36) 

J T ^ (J J i j l ^AC- Oijw 



ALİ MÎLÂNÎ 10J 

¿jLJ ó V ^ ¿ c ' b ^V* ^ 

ç j i f- j \J J Ja^ ¿)j>- J j ^ j JlZ.jS' f - J j• 

¿ju.) jl—> j j J j j j ¿Ŝ  

(Diwan, s. 8É) 


